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Betriebsanleitung

1. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN UND -HINWEISE

Lesen Sie diese Betriebsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit den
Arbeiten am Gerat beginnen. Beachten Sie die folgenden Warnungen,
um Personengefahrdung oder Storungen zu vermeiden.

Diese Betriebsanleitung ist als Teil des Gerates zu betrachten.

Bei Verkauf oder der Weitergabe des Gerates ist die Betriebsanleitung
mitzugeben.

Zur Information tiber potenzielle Gefahren und deren Abwendung kann
diese Betriebsanleitung vervielfaltigt und weitergegeben werden.

1.1 Gefahrenstufen von Warnhinweisen

In dieser Betriebsanleitung werden die folgenden Gefahrenstufen
verwendet, um auf potentielle Gefahrensituationen und wichtige
Sicherheitsvorschriften hinzuweisen:

GEFAHR

Die gefahrliche Situation steht unmittelbar bevor und fiihrt, wenn
die Manahmen nicht befolgt werden, zu schweren
Verletzungen bis hin zum Tod. Befolgen Sie unbedingt die
MaRnahme.

WARNUNG

Die gefahrliche Situation kann eintreten und fiihrt, wenn die
Mafnahmen nicht befolgt werden, zu schweren Verletzungen
bis hin zum Tod. Arbeiten Sie duBerst vorsichtig.

VORSICHT

Die geféhrliche Situation kann eintreten und fiihrt, wenn die
Malnahmen nicht befolgt werden, zu leichten oder
geringfiigigen Verletzungen oder Sachschéden.

HINWEIS
Eine mdglicherweise schadliche Situation kann eintreten und
fiihrt, wenn sie nicht gemieden wird, zu Sachschaden.

1.2 Qualifikation des Personals

Das Gerat darf ausschlieflich durch geeignetes, qualifiziertes,
unterwiesenes und autorisiertes Fachpersonal transportiert, ausgepackt,
montiert, bedient, gewartet und anderweitig verwendet werden.

Nur dazu autorisierte Fachkrafte diirfen das Gerét installieren, den
Probelauf und Arbeiten an der elektrischen Anlage ausfiihren.

1.3 Grundlegende Sicherheitsregeln

Die vom Gerét ausgehenden Sicherheitsrisiken miissen nach dem
Einbau ins Endgeréat nochmals bewertet werden.
Bei Arbeiten am Gerat, beachten Sie Folgendes:

= Nehmen Sie keine Veranderungen, An- und Umbauten an dem Gerét
ohne Genehmigung von ebm-papst vor.

1.4 Elektrische Spannung

= Uberpriifen Sie regelmaRig die elektrische Ausriistung des Gerétes,
siehe Kapitel 5.2 Sicherheitstechnische Priifung.

= Ersetzen Sie sofort lose Verbindungen und defekte Kabel.

GEFAHR
Elektrische Ladung am Gerét

Elektrischer Schlag mdglich

— Stellen Sie sich auf eine Gummimatte, wenn Sie am
elektrisch geladenen Gerét arbeiten.
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WARNUNG

Spannung an Klemmen und Anschliissen auch bei

abgeschaltetem Gerit

Elektrischer Schlag

— Gerat erst fiinf Minuten nach allpoligem Abschalten der
Spannung 6ffnen.

VORSICHT

Im Fehlerfall liegt elektrische Spannung an Rotor und
am Laufrad

Rotor und Laufrad sind basisisoliert.

— Rotor und Laufrad in eingebautem Zustand nicht berihren.
VORSICHT
Bei angelegter Betriebsspannung lauft der Motor, z. B.

nach Netzausfall, automatisch wieder an.
Verletzungsgefahr

—s Halten Sie sich nicht im Gefahrenbereich des Gerates auf.

— Schalten Sie bei Arbeiten am Gerat die Netzspannung aus
und sichern Sie diese gegen Wiedereinschalten.

— Warten Sie, bis das Gerat stillsteht.

1.5 Sicherheits- und Schutzfunktionen

A

GEFAHR

Fehlende Schutzvorrichtung und Schutzvorrichtung
ohne Funktion

Ohne Schutzvorrichtung konnen Sie z. B. mit lhren Handen in
das laufende Gerat fassen und sich schwer verletzen.

— Betreiben Sie das Gerat nur mit einer feststehenden
trennenden Schutzeinrichtung und Schutzgitter.

— Die trennende Schutzeinrichtung muss der kinetischen
Energie einer sich l6senden Liifterschaufel bei maximaler
Drehzahl standhalten. Sie darf keine Liicken aufweisen, in
die - z. B. mit den Fingern - hineingefasst werden konnte.

— Das Gerét ist eine Einbaukomponente. Sie als Betreiber
sind dafir verantwortlich das Geréat ausreichend zu sichern.

— Setzen Sie das Gerat sofort still, wenn Sie eine fehlende
oder unwirksame Schutzeinrichtung feststellen.

1.6 Mechanische Bewegung

GEFAHR

Drehendes Gerat

Korperteile, die mit Rotor und Laufrad in Kontakt kommen,
konnen verletzt werden.

— Sichern Sie das Geréat gegen Berlhren.

— Warten Sie vor Arbeiten an der Anlage/Maschine, bis
alle Teile stillstehen.

WARNUNG

Drehendes Gerat

Lange Haare, herunterhangende Kleidungsstlicke, Schmuck
und ahnliche Gegenstande kdnnen sich verfangen und in das
Gerat gezogen werden. Sie kdnnen sich verletzen.

— Tragen Sie keine losen oder herunterhdngenden
Kleidungsstiicke oder Schmuck bei Arbeiten an sich
drehenden Teilen.

— Schiitzen Sie lange Haare mit einer Haube.
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1.7 Emission

WARNUNG

Abhéngig von Einbau- und Betriebsbedingungen kann
ein Schalldruckpegel groRer als 70 dB(A) entstehen.
Gefahr der Larmschwerhdrigkeit

— Ergreifen Sie technische Schutzmafinahmen.

— Sichern Sie das Bedienpersonal mit entsprechender
Schutzausristung, wie z. B. Gehérschutz.

— Beachten Sie auerdem die Forderungen lokaler Behérden.

1.8 HeiRe Oberflache

VORSICHT
Hohe Temperatur am Motorgehéuse
Verbrennungsgefahr

— Stellen Sie ausreichenden Beriihrungsschutz sicher.

1.9 Transport

HINWEIS
Transport des Gerates

— Transportieren Sie das Gerat nur in Originalverpackung.

— Sichern Sie das Gerat z. B. mit einem Zurrgurt, damit es
nicht verrutscht.

1.10 Lagerung

=>

Lagern Sie das Gerét, teil- wie auch fertig montiert, trocken,
wettergeschiitzt und schwingungsfrei in der Originalverpackung in
einer sauberen Umgebung.

Schiitzen Sie das Gerat bis zur endgiiltigen Montage vor
Umwelteinflissen und Schmutz.

Um einen einwandfreien Betrieb und eine mdglichst lange
Lebensdauer zu gewahrleisten empfehlen wir, das Gerat maximal ein
Jahr zu lagern.

Auch Gerate, die explizit zum Einsatz im Freien geeignet sind, sind
vor Inbetriebnahme wie beschrieben zu lagern.

Halten Sie die Lagerungstemperatur ein, siehe
Kapitel 3.5 Transport- und Lagerbedingungen.

Achten Sie darauf, dass alle Kabelverschraubungen mit Blindstopfen
versehen werden.
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2. BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Das Gerat ist ausschlieBlich als Einbaugerat fiir das Férdern von Luft,
entsprechend den technischen Daten, konstruiert.

Jegliche andere oder dartber hinausgehende Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal und ist ein Missbrauch des Gerates.
Kundenseitige Einrichtungen miissen in der Lage sein die auftretenden
mechanischen und thermischen Belastungen, die von diesem Produkt
ausgehen kdnnen, aufzunehmen. Hierbei ist die gesamte Lebensdauer
der Anlage, in die dieses Produkt eingebaut wird, zu betrachten.

Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehért auch

o das Gerat nur in Netzen mit geerdetem Sternpunkt (TN-/TT-Netze) zu
verwenden.

o das Fordern von Luft bei einem Luftdruck der Umgebungsluft von 800
mbar bis 1050 mbar.

o das Gerét entsprechend der zul&ssigen Umgebungstemperatur
einzusetzen, siehe Kapitel 3.5 Transport- und Lagerbedingungen und
Kapitel 3.2 Nenndaten.

o das Betreiben des Geréats mit allen Schutzeinrichtungen.
o das Beachten der Betriebsanleitung.

Bestimmungswidrige Verwendung

Insbesondere folgende Verwendungen des Gerétes sind verboten und
kénnen zu Gefahrdungen fiihren:

o Betreiben des Gerates mit Unwucht, z. B. hervorgerufen durch
Schmutzablagerungen oder Vereisung.

o Resonanzbetrieb, Betrieb bei starken Vibrationen bzw.
Schwingungen. Dazu zahlen auch Schwingungen, die von der
Kundenanlage auf den Ventilator Ubertragen werden.

« Offnen des Klemmkastens wahrend des Betriebs.
o Fordern von Luft, die abrasive (abtragende) Partikel enthalt.

o Fordern von Luft, die stark korrodierend wirkt, z. B. Salznebel.
Ausnahme sind Geréate welche fiir Salznebel vorgesehen sind und
entsprechend geschiitzt sind.

o Fdrdern von Luft, die hohe Staubbelastung enthélt, z. B. Absaugung
von Sé&gespanen.

o Betreiben des Gerates in der Nahe von brennbaren Stoffen oder
Komponenten.

o Betreiben des Gerates in explosiver Atmosphare.

. Einsatz des Gerates als sicherheitstechnisches Bauteil bzw. fiir die
Ubernahme von sicherheitsrelevanten Funktionen.

o Betrieb mit vollstandig oder teilweise demontierten oder manipulierten
Schutzeinrichtungen.

o Weiterhin alle nicht in der bestimmungsgemaien Verwendung
genannten Einsatzmdglichkeiten.
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3. TECHNISCHE DATEN

3.1 Produktzeichnung
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Alle MaRe haben die Einheit mm.

Verschlussschraube PG 13,5 (3x); Anzugsmoment 1,9 Nm
Verschlussschraube PG 11 (2x); Anzugsmoment 1,9 Nm
Verschlussschraube PG 36 (3x), Anzugsmoment 3,9 Nm
Férderrichtung "A", BS-AS

Darstellung ohne Gehausedeckel

Klemmleiste

Kundenklemmbrett

PE

O IN|BA|WIN |
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3.2 Nenndaten

[Motor [M2D068-CF

Phase 3~ 3~
Nennspannung / VAC 400 430
Verschaltung Y Y
Frequenz / Hz 50 60
Art der Datenfestlegung |kv kv
Gilltig fiir Zulassung / CE CE
Norm

Drehzahl / min-1 2750 3250
Leistungsaufnahme /W |87 130
Stromaufnahme / A 0,25 0,27
Min. Umgebungs- -25 -25
temperatur / °C

Max. Umgebungs-

temperatur / °C

mb = Max. Belastung - mw = Max. Wirkungsgrad - fb = Freiblasend
kv = Kundenvorgabe - kg = Kundengerat

Anderungen vorbehalten

3.3 Technische Beschreibung

Masse 4,3 kg
BaugroRe 210 mm
Oberflache Rotor Schwarz lackiert

Material Schaufeln

Stahlblech, schwarz lackiert

Material Gehause

Aluminium Druckguss, schwarz lackiert

drehenden Teile des Gerétes fiir die maximale Anzahl von
einer Million Belastungszyklen ausgelegt sind. Nehmen Sie bei
speziellen Fragen die Unterstiitzung von ebm-papst in Anspruch.

= Setzen Sie das Gerat entsprechend seiner Schutzart ein.

9 Beachten Sie bei zyklischen Drehzahlbelastungen, dass die

Hinweise zur Oberflachengiite

Die Oberflachen der Produkte entsprechen dem allgemein (iblichen
Industriestandard. Die Oberflachengite kann sich wéhrend des
Produktionszeitraums andern. Festigkeit, Formstabilitdt und MaRhaltigkeit
werden davon nicht beeintrachtigt.

Die Farbpigmente der verwendeten Lacke reagieren im Laufe der Zeit
erkennbar auf UV-Licht. Dies hat jedoch keine Auswirkungen auf die
technischen Eigenschaften der Produkte. Um Fleckenbildung und
Verblassen zu vermeiden, ist das Produkt vor UV-Strahlung zu

schiitzen. Farbveranderungen sind kein Grund zur Beanstandung und
von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

3.4 Befestigungsdaten

Festigkeitsklasse 8.8
Befestigungsschrauben

= Sichern Sie die Befestigungsschrauben gegen unbeabsichtigtes
Lésen (z. B. durch selbsthemmende Schrauben).

Weitere Befestigungsdaten kénnen Sie ggf. der Produktzeichnung oder
dem Kapitel Kapitel 4.1 Mechanischen Anschluss herstellen entnehmen.

3.5 Transport- und Lagerbedingungen

Material Schutzgitter

Aluminium Druckguss; Stahl,
phosphatiert und schwarz
kunststoffbeschichtet (RAL 9005)

Zul. +60 °C
Umgebungstemp.
Motor max.
(Transport/Lagerung)

Zul. -15°C
Umgebungstemp.
Motor min.

(Transport/Lagerung)

Schaufelanzahl 5

Férderrichtung "A" BS-AS

Drehrichtung Rechts auf den Rotor gesehen

Schutzart IP 44; einbau- und lageabhéngig
entsprechend EN 60034-5

Isolationsklasse "F"

Feuchte- (F) / F2-2

Umweltschutzklasse

(H)

Einbaulage Welle horizontal

Kondenswasser- Rotorseitig

bohrungen

Betriebsart S1

Lagerung Motor Kugellager

Beriihrungsstrom <0,75mA

nach IEC 60990

(Messschaltung Bild

4, TN System)

Kabelausfiihrung Seitlich

Schutzklasse

| (wenn Schutzleiter kundenseitig
angeschlossen ist)

Normkonformitéat

EN 60335-1; CE

Zulassung

UL 1004-1; CSA C22.2 Nr.100
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4, ANSCHLUSS UND INBETRIEBNAHME

4.1 Mechanischen Anschluss herstellen

Fligel kdnnen verbiegen

— Entnehmen Sie das Gerét vorsichtig, am Wandring, der
Verpackung. StoRe unbedingt vermeiden.

— Tragen Sie Sicherheitsschuhe und schnittfeste
Schutzhandschuhe.

HINWEIS

Beschadigung des Gerétes durch Schwingungen

Lagerschaden, Verkirzung der Lebendsdauer

— Von Anlagenteilen diirfen keine Kréfte oder unzulassig starke
Schwingungen auf den Ventilator Ubertragen werden.

— Wird der Ventilator an Luftkanéle angeschlossen, dann

sollte dieser Anschluss schwingungsentkoppelt ausgefiihrt
sein, z.B. mittels Kompensatoren oder dhnlichen Elementen.

— Den Ventilator verspannungsfrei an der Unterkonstruktion
befestigen.

= Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportschaden. Beschadigte Gerate
durfen nicht mehr montiert werden.

VORSICHT
Schnitt- und Quetschgefahr beim Herausnehmen des
Gerétes aus der Verpackung

= Montieren Sie das unbeschadigte Gerat entsprechend Ihrer Applikation.

VORSICHT
Beschadigung des Gerétes mdglich
Wenn das Gerat wahrend der Montage verrutscht, kann dies

schwere Beschadigungen zur Folge haben.

— Achten Sie darauf das Gerat an der Einbaustelle zu fixieren,
bis alle Befestigungsschrauben festgezogen sind.

o Der Ventilator darf beim Anschrauben nicht verspannt werden.

4.2 Elektrischen Anschluss herstellen

GEFAHR
Elektrische Spannung am Gerat

Elektrischer Schlag
— Bringen Sie immer zuerst einen Schutzleiter an.
— Uberpriifen Sie den Schutzleiter.

GEFAHR
Fehlerhafte Isolierung

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag

— Verwenden Sie nur Leitungen, die den vorgeschriebenen
Installationsvorschriften hinsichtlich Spannung, Strom,
Isolationsmaterial, Belastbarkeit etc. entsprechen.

— Verlegen Sie Leitungen so, dass sie nicht durch
rotierende Teile berthrt werden kénnen.

VORSICHT

Elektrische Spannung

Der Ventilator ist eine Einbaukomponente und besitzt keinen
elektrisch trennenden Schalter.

— Schliefen Sie den Ventilator nur an Stromkreise an, die mit
einem allpolig trennenden Schalter abschaltbar sind.

— Bei Arbeiten am Ventilator miissen Sie die Anlage/
Maschine, in die der Ventilator eingebaut ist, gegen
Wiedereinschalten sichern.
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HINWEIS

Wassereintritt in Adern oder Leitungen

Wasser tritt am kundenseitigen Kabelende ein und kann das
Geréat beschadigen.

— Achten Sie darauf, dass das Leitungsende in trockener
Umgebung angeschlossen ist.

Schlielen Sie das Geréat nur an Stromkreise an, die mit einem
allpolig trennenden Schalter abschaltbar sind.

4.2.1 Voraussetzungen

= Uberpriifen Sie, ob die Daten auf dem Typenschild mit den
Anschlussdaten tbereinstimmen.

= Versichern Sie sich, bevor Sie das Gerat anschlieRen, dass die
Versorgungsspannung mit der Gerétespannung tbereinstimmt.

= Verwenden Sie nur Kabel, die fiir die Stromstarke entsprechend des
Typenschildes ausgelegt sind.
Beachten Sie zur Bemessung des Querschnitts die
Bemessungsgrundlagen nach EN 61800-5-1. Der Schutzleiter muss
mindestens mit Aulenleiterquerschnitt bemessen sein.
Wir empfehlen die Verwendung von 105°C-Leitungen. Bemessen
Sie den minimalen Leitungsquerschnitt nicht unter
AWG26/0,13 mm>,

Schutzleiteriibergangswiderstand nach EN 60335

Die Einhaltung der Widerstands-Vorgaben nach EN 60335 fiir den
Schutzanschlusskreis ist in der Endanwendung zu priifen.

Je nach Einbausituation kann es erforderlich werden, iber den am Gerét
verfligbaren, zusatzlichen Schutzleiteranschlusspunkt einen weiteren
Schutzerdungsleiter anzuschliefen.

4.2.2 Spannungssteuerung

elektronische Spannungsregelgeréte (z. B. Phasenanschnitt)
kann es zu einer Uberhdhung des Stroms kommen.

Bei Phasenanschnitt kdnnen auflerdem, je nach Einbauart des
Geréates, Gerdusche entstehen.

e Bei Drehzahlsteuerung durch Transformatoren oder durch

4.2.3 Frequenzumrichter

Bitte setzen Sie einen Frequenzumrichter nur nach Riicksprache mit
ebm-papst ein.

Bauen Sie fiir den Betrieb an Frequenzumrichtern zwischen
e Umrichter und Motor allpolig wirksame Sinusfilter (Phase-

Phase und Phase-Erde) ein.

Durch einen allpoligen Sinusfilter wird der Motor bei FU-

Betrieb vor hohen Spannungstransienten, die das

Wicklungsisolationssystem zerstéren kdnnen und vor

schédlichen Lagerstrdmen geschiitzt.

Die Erwarmung des Motors bei Einsatz eines Frequenzumrichters ist
vom Kunden in der Applikation zu priifen.
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4.3 Anschluss im Klemmkasten

4.3.1 Anschlussleitungen fiir den Anschluss vorbereiten

Manteln Sie die Leitung nur soweit ab, dass die Kabelverschraubung
dicht ist und die Anschlisse zugentlastet sind. Anzugsmomente siehe
Kapitel 3.1 Produkizeichnung.

HINWEIS
Dichtigkeit und Zugentlastung sind abhéngig vom

verwendeten Kabel.
— Dies ist vom Anwender zu Uberpriifen.

(
min5
o 00
/—!- L1 L2 L3baw L, N
- . Schutzleiter
| e
N

Abb. 1: Empfohlene Abmantelungslidngen in mm (innerhalb
Klemmkasten)

4.3.2 Leitungen mit Klemmen verbinden

= Entfernen Sie die Verschlusskappe von der Kabelverschraubung.
Verschlusskappe nur dort entfernen, wo auch Kabel eingefiihrt werden.

= Filihren Sie die Leitung(en) (nicht im Lieferumfang enthalten) in den
Klemmkasten.

= Schliefen Sie zuerst den Schutzleiter "PE" an.
= Schliefen Sie die Leitungen an die jeweiligen Klemmen an.

Verwenden Sie dabei einen Schraubendreher.
Achten Sie beim Anklemmen darauf, dass keine Adern abspleilen.
Die Klemmleiste ist mit einem Durchsteckschutz versehen.

= Fuhren Sie die Litzen soweit ein, bis die Litzen auf Widerstand stolRen.
= Dichten Sie den Klemmkasten ab.

4.3.3 Kabelverlegung

Es darf kein Wasser entlang des Kabels in Richtung
Kabelverschraubung eindringen.

HINWEIS
Schaden durch eingedrungene Feuchtigkeit.

Wenn dauerhaft Wasser an den Kabelverschraubungen ansteht,
kann Feuchtigkeit in den Klemmkasten eindringen.

— Um zu vermeiden, dass an den Kabelverschraubungen
dauerhaft Wasser ansteht, das Kabel mdglichst bogenformig
mit einer tiefen Stelle (Wassersack) verlegen.

— |st das nicht mdglich, so kann z.B. durch Anbringen eines
Kabelbinders direkt vor der Kabelverschraubung, eine
Abtropfkante erzeugt werden.
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Stehend eingebaute Ventilatoren

Achten Sie bei der Kabelverlegung darauf, dass die
Kabelverschraubungen unten angeordnet sind. Die Kabel miissen immer
nach unten gefiihrt werden.

Abb. 2: Kabelverlegung bei stehend eingebauten Ventilatoren.

4.3.4 Motorschutz

WARNUNG
& Gerat ohne Uberhitzungsschutz

Das Gerat besitzt im Auslieferungszustand keinen selbsttatig
funktionierenden Uberhitzungsschutz. Das Geréat kann heil
werden und brennen.

— Bringen Sie bei der Ausfiihrung ohne Temperaturwachter
zusatzlich einen geeigneten Motorschutzschalter an.
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4.4 Anschlussbild

W v aw D Top

TOP

Betriebsanleitung

Y Sternschaltung, Drehstrommotor
L1 schwarz

L2 blau

L3 braun

PE griin / gelb

TOP nicht belegt
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4.5 Offnen weiterer Kabelverschraubungen

Es ist mdglich eine zweite Verschraubungsdffnungen am Klemmkasten
zu durchbrechen.

WARNUNG

Im Fehlerfall liegt elektrische Spannung an der
Kabelverschraubung

Elektrischer Schlag

— Verwenden Sie bei Kunststoffklemmkéasten keine
Kabelverschraubungen aus Metall.

= Drehen Sie die Kabelverschraubung mit einem Schraubenschliissel
in das vorgefertigte Gewinde ein. Beachten Sie dabei die
Anzugsmomente, siehe Kapitel 3.1 Produktzeichnung.

= Entfernen Sie das Plastikblattchen, das sich beim Durchbruch im
Inneren des Klemmkastens gelst hat.

Abb. 3: Durchbruch Kabelverschraubung

HINWEIS
Dichtigkeit und Zugentlastung sind abhéngig vom

verwendeten Kabel.
— Dies ist vom Anwender zu Uberpriifen.

4.6 Anschliisse priifen

= Stellen Sie sicher, dass Spannungsfreiheit (an allen Phasen) herrscht.
= Sichern Sie gegen Wiedereinschalten
= Uberpriifen Sie den fachgerechten Sitz der Anschlussleitungen.

= Schrauben Sie den Klemmkastendeckel wieder zu. Anzugsmomente
Klemmkasten, siehe Kapitel 3.1 Produktzeichnung.

= Stellen Sie sicher, dass der Klemmkasten vollstandig geschlossen
und abgedichtet ist und alle Schrauben und Kabelverschraubungen
ordnungsgemal angezogen sind.

4.7 Gerét einschalten

Das Gerat darf erst nach sachgerechtem, bestimmungsgemafiem
Einbau unter Einbeziehung der erforderlichen Schutzvorrichtungen und
dem fachgerechten elektrischen Anschluss eingeschaltet werden. Dies
gilt auch fir Gerate, die kundenseitig bereits mit Steck- und
Klemmvorrichtungen oder ahnlichen Verbindungselementen versehen
sind.

WARNUNG
& HeiBes Motorgehause
Brandgefahr

—s Stellen Sie sicher, dass sich keine brennbaren und
entzlindlichen Stoffe in der Umgebung des Ventilators
befinden.

= Uberpriifen Sie das Gerat vor dem Einschalten auf uRerlich
erkennbare Schaden und die Funktionsfahigkeit der
Schutzeinrichtungen.

= Uberpriifen Sie die Luftwege des Ventilators auf Fremdkérper und
entfernen Sie diese.

= Legen Sie die Nennspannung zur Versorgung an.
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HINWEIS
Beschéadigung des Gerates durch Schwingungen

Lagerschaden, Verkiirzung der Lebendsdauer

— Der Ventilator muss im ganzen Drehzahlregelbereich
vibrationsarm betrieben werden.

— Starke Schwingungen kénnen z.B. durch unsachgemafie
Handhabung, Transportschaden und daraus folgender
Unwucht entstehen oder durch eine Bauteil- bzw.
Strukturresonanz begriindet sein.

— Im Zuge der Inbetriebnahme des Ventilators missen
Drehzahlbereiche mit zu hohen Schwingungspegeln und
evtl. vorhandenen Resonanzfrequenzen ermittelt werden.

— Den Resonanzbereich bei Drehzahlregelung entweder
maglichst schnell durchfahren oder eine andere Abhilfe
schaffen.

— Der Betrieb bei zu hohen Schwingungspegeln kann zum
vorzeitigen Ausfall fihren.

4.8 Gerat abschalten

= Trennen Sie das Gerat am Hauptschalter der Zuleitung von der
Versorgungsspannung.

= Achten Sie beim Abklemmen darauf, den Erdleiteranschluss zuletzt
abzuklemmen.

5. WARTUNG, STORUNGEN, MOGLICHE
URSACHEN UND ABHILFEN

Fuhren Sie keine Reparaturen an lhrem Gerat durch. Senden Sie das
Gerét zur Reparatur oder Austausch zu ebm-papst.

WARNUNG

Spannung an Klemmen und Anschliissen auch bei

abgeschaltetem Gerat

Elektrischer Schlag

— Gerat erst finf Minuten nach allpoligem Abschalten der
Spannung 6ffnen.

VORSICHT

Bei angelegter Betriebsspannung lauft der Motor, z. B.

nach Netzausfall, automatisch wieder an.

Verletzungsgefahr

— Halten Sie sich nicht im Gefahrenbereich des Gerates auf.

— Schalten Sie bei Arbeiten am Gerét die Netzspannung aus
und sichern Sie diese gegen Wiedereinschalten.

— Warten Sie, bis das Gerét stillsteht.

Steht das Gerat fiir 1angere Zeit still, z. B. bei der Lagerung,
empfehlen wir Ihnen, das Gerat fiir mindestens zwei Stunden in

Betrieb zu nehmen, damit eventuell eingedrungenes Kondensat
verdunsten kann und die Lager bewegt werden.

[Mégliche Abhilfe |

[Stérung / Fehler [M6gliche Ursache

& ‘ ebmpapst
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Laufrad lauft unrund |[Unwucht der sich Gerét reinigen, falls Befestigung Sichtpriifung mindestens Befestigen
drehenden Teile nach Reinigung noch des 1/2 jahrlich
Unwucht vorhanden Schutzleiter-
ist, Gerat anschlusses
austauschen. Isolierung der  [Sichtpriifung mindestens Leitungen
Bitte achten Sie Leitungen auf 1/2 jahrlich austauschen
darauf, dass bei der Beschadigung
Reinigung keine Dichtigkeit der  |Sichtpriifung mindestens Nachziehen,
Wouchtklammern Kabel- 1/2 jahrlich bei
entfernt werden. verschraubung Beschadigung
Motor dreht sich Mechanische Ausschalten, austauschen
nicht Blockierung spannungsfrei legen Kondens- Sichtpriifung mindestens Bohrungen 6ffnen
und mechanische wasserbohr- 1/2 jahrlich
Blockierung entfernen. ungen, wo
Netzspannung Netzspannung notwendig,
fehlerhaft priifen, Spannungs- gegen
versorgung wieder Verschluss
herstellen. Schweilnahte  |Sichtpriifung mindestens Gerét
Anschluss fehlerhaft  |Spannungsfrei legen, auf Rissbildung 1/2 jahrlich austauschen
Anschluss Untypische akustisch mindestens 1/2 | Gerét
korrigieren, siehe Lagergerausche jahrlich austauschen
Anschlussbild.
Unzulassiger Betriebspunkt 5.3 Entsorgung
Betriebspunkt Uberpriifen )
Ubertemperatur Umgebungs- Umgebungs- Umweltschutz und Ressourcensghqqgng sind ebm-papst
Motor temperatur zu hoch temperatur wenn Unternehmenszple von hoher Prioritat. -
moglich absenken ebm-papst betreibt ein nach ISO 14001 ;er‘uﬁmertes
Mangelhafte Kihlung _|Kihlung verbessern Umweltmanagementsystem, das weltweit nach deutschen Standards

konsequent umgesetzt wird.

Bereits bei der Entwicklung sind umweltfreundliche Gestaltung,
technische Sicherheit und Gesundheitsschutz feste Zielgrofien.

Im folgenden Kapitel finden Sie Empfehlungen fiir eine umweltfreundliche
Entsorgung des Produkts und seiner Komponenten.

0 Bei weiteren Stérungen Kontakt mit ebm-papst aufnehmen.

5.1 Reinigun
gtng 5.3.1 Landesspezifische gesetzliche Regelungen

9 HINWEIS

HINWEIS

Beschadigung des Gerétes bei der Reinigung

Fehlfunktion mdglich

— Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasserstrahl oder
Hochdruckreiniger.

— Verwenden Sie keine saure-, lauge- und
|6sungsmittlelhaltigen Reinigungsmittel.

— Verwenden Sie zur Reinigung keine spitzen und
scharfkantigen Gegenstande

Landesspezifische gesetzliche Regelungen

Halten Sie sich bei der Entsorgung der Produkte oder von
Abfallen, die in den einzelnen Phasen des Lebenszyklus
anfallen, an die jeweiligen landesspezifischen gesetzlichen
Regelungen. Entsprechende Normen zur Entsorgung sind
ebenfalls zu beachten.

5.3.2 Demontage

Die Demontage des Produkts muss von qualifiziertem Personal mit
angemessenem Fachwissen durchgefiihrt bzw. beaufsichtigt werden.
Zerlegen Sie das Produkt, nach allgemeiner motorbautypischer

5.2 Sicherheitstechnische Priifung

Was ist zu Wie Haufigkeit Welche N ST . )

priifen? iiberpriifen? MaRnahme? orgehensweise, in fir die Entsorgung geeignete Einzelkomponenten.
Beriihrschutz-  |Sichtpriifung mindestens Nach- WARNUNG

verkleidung auf 1/2 jahrlich besserung oder A Schwere Teile des Produkts kdnnen herunterfallen!
Voll- sténdigkeit Austausch des Das Produkt besteht zum Teil aus schweren

oder Gerétes Einzelkomponenten.

Beschadigung Diese Komponenten konnen bei der Demontage

Gerat auf Sichtpriifung mindestens Austausch des herunterfallen.

Beschadigung 1/2 jahrlich Gerates Tod, schwere Korperverletzung und Sachschaden kdnnen die
an Schaufeln Folge sein.

und Gehduse — Sichern Sie zu I6sende Bauteile gegen Absturz.
Befestigung der [Sichtpriifung mindestens Befestigen

Anschluss- 1/2 jahrlich

leitungen
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5.3.3 Komponenten entsorgen

Die Produkte bestehen zum Grolteil aus Stahl, Kupfer, Aluminium und
Kunststoff.

Metallische Werkstoffe gelten allgemein als uneingeschréankt
recyclingfahig.

Trennen Sie die Bauteile zur Verwertung nach folgenden Kategorien:
o Stahl und Eisen

o Aluminium

o Buntmetall, z. B. Motorwicklungen

o Kunststoffen, speziell mit bromierten Flammschutzmitteln,
entsprechend Kennzeichnung

o Isoliermaterialien
o Kabel und Leitungen
o Elektronikschrott, z. B. Leiterplatten

In AuRenlaufermotoren von ebm-papst Mulfingen GmbH & Co. KG
werden nur Ferrit-Magnete, keine Seltene-Erden-Magnete verwendet.

= Ferrit-Magnete konnen wie normales Eisen und Stahl entsorgt werden.

Elektrische Isoliermaterialien am Produkt, in Kabeln und Leitungen sind
aus ahnlichen Materialien hergestellt und sind daher in gleicher Weise zu
behandeln.

Es handelt sich dabei um folgende Materialien:

o \Verschiedene Isolatoren, die im Klemmenkasten verwendet werden
o Stromleitungen

o Kabel zur internen Verdrahtung

o Elektrolyt-Kondensatoren

Entsorgen Sie Elektronikbauteile fachgerecht als Elektronikschrott.

— Bei weiteren Fragen zur Entsorung hilft Ihnen ebm-papst
gerne weiter.
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